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1917-1919
ca. 1360

Zhol spar khang, Lhasa

bo bla ma dam pa rnams kyis rjes su bzung ba’i tshul bka’ drin rjes su dran par byed pa zhes
bya ba

de ,Art und Weise der Annahme (Bu ston's) durch ehrwiirdige Lamas, Die an die Gite (der
Lamas) Erinnernde"

vollstandig

bo [1v] dus gsum sangs rgyas thams cad kyi ngo bo dpal Idan bla ma dam pa rnams kyi
zhabs la gus pas phyag ‘tshal lo //

bo [71r] // pandi ta bi ma la shri/ bi bha ba bhi ma la shri/ su ma na shri/ rin chen ‘byung
gnas / dpal [Z] ‘chi med bzang po / pha la shri/ su man shri las / spyan ras gzigs dbang
phyug padma dra ba’i dkyil ‘khor du dbang bzhi yongs su rdzogs par thob nas de’i sgrub
pa’i thabs dang / dkyil ‘khor gyi cho ga / dbang bskur ba’i cho ga / rab tu gnas pa’i cho ga
[71v] sbyin sreg gi cho ga rnams legs par thos so / / bla ma dam pa rnams kyis rjes su
bzung ba'’i tshul bka’ drin rjes su dran par byed pa zhes bya ba las / kha che’i pandi ta su
man shris rjes su bzung ba’i le’u ste / nyi shu rtsa Inga pa’o //

Buddhismus
Ritualtext

bo rjes bzung
gsan yig

de Bu ston's Dokumentation der von ihm erhaltenen Lehriiberlieferungen (gsan yig).
de r: la, gsan yig, v: --.

de SENDAI 5199; LOKESH CHANDRA llI, Bd. 26 (la), Fol. 1-142; ROSSI FILIBECK 41
a-b/1; BDRC W22106 (Vol. 26, pp. 13-157) und weitere Scans unter W1PD45496 und
W1934.

de Dan Martin hat eine Transliteration eines Grol3teils des Textes unter https://
sites.google.com/site/tiblical/bu-ston-gsan-yig vorgelegt.
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AuRere Beschreibung

Einband de Festes, biegsames, sehr gut erhaltenes Papier guter Qualitat mit Faserresten und
geringer Wolkenbildung, Schnitt orange-rot gefarbt.

Beschreibstoff

L Material Papier

Link zur Sammelhandschrift [SBB-PK] Hs. or. 3946 (01-08), , Bu ston
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Blattzahl de 72 Blatt, Folilerung: 1r-71v, Fol. 37r zusatzliches, nur recto beschriebenes Titelblatt.

Blattformat de dpe cha/ poti

Anmerkungen de Zur Datierung bemerkte Leonard van der Kujip (1995: S. 923): “Though undated, its last
entry indicates that it doubtlessly belongs to the very last years of his life, insofar as it
is concerned with the Kashmirian pandita Sumanasri with whom he studied sometime
in 1357.” Dan Martin (https://sites.google.com/site/tiblical/bu-ston-gsan-yig) vermutet, dass
die Abfassung des Textes ca. 1360 erfolgte.

Textspiegel de ca. 49,5x7 cm

AuBenmale de 54x9,2 cm

Zeilenzahl de 7-zeilig, 1v-2r: 5-zeilig, 2v-3r: 6-zeilig, 71v: 2-zeilig.
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L Tinte schwarz

& Ausflihrung de Druck guter Qualitat



